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BBegeHue B nusyuyeHue namsaTHUKA.

«Mcropust Apmenun» AradaHresia U3BeCTHA B OoJipIIOM
YMCIIE peIaKLMi MOYTH HA BCEX S3bIKAX XPUCTHAHCKOIO CPei-
HEBEKOBbs: APMSIHCKOM, [pPe4ecKoM, apabCKom, JaTHHCKOM,
rpy3uMHCKOM, 3 HOTICKOM U JIp.

_ Texcr «Mcropum» pasnenserca Ha [lpenuciosue
(Unwowpwl), Hceropuu (Muwundnipnill)  u Ydedus
(dwpnuy bnnipnih)

B 1902 r. Hukonain SIxoBnesuy Maplp (1864/65-1934)
obHapyxun B pykonucu Sin.Ar.460 / Kamil® 520 monacteips
Casaro#t Exarepunnl Ha CuHae apaOCKMH HEMOJIHBIA TEKCT BEp-
cuu HMcropun Apmenunu Aradanrena, OTIMYAOUIEHCS OT W3-
BECTHOH JI0 TOr0 BPEMEHH pe,E[aKLLHI/lZ,

OOHapy KeHHbBIC NOC/ie BTOPOM MHUPOBOW BOWHBI rpede-
ckue M apabckue penakunu AradaHrena nokasaiu, 4To IeHCT-
BUTEJILHO CYLIECTBOBAJNA [pyras caMocTosiTenbHas sepcus Hc-
tTopuu AradaHrena, NoJaydydBIUIas B apMCHOBEICHMM Ha3BaHME
«Kutne». APMSHCKHMIA OpUTHHAI 3TOW BEpCHH elle He oOHapy-
JKEH.

Mo pyxormucu Sin.Ar.395 / Kamil 155 1328/9 r. emie oa-
Hy apabckyio Bepcuto B 1968 . M3Man” 3aMeuaTesbHbINH YUEeHbIil

! Kamil, Murad. Catalogue of all manuscripts in the Monastery of St. Cath-
erine on Mount Sinai. Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1970.

2Mapp H. Kpenienvie apmsn, rpy3uH, abXa3oB W amaHoB CB. [ puropuem //
Januckn Bocr. otaenenus Mmn. Pycckoro apxeosnordueckoro obuwectsa. T,
16. CII6., 1906. C.63-211.

3Tep-Iesonasn A H. Hopas apabckas penaxuus Aradanresa (apabexuit
TEKCT M Mccienosanne). Epesan, 1968. D1o# my6aukanuu NpeniecTBOBANIO
uccnesoBaune: Tep-Tepouaan AH. Hosas apabekas penakimsa Hcropun
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M HeyTOMHMEIH wuccaciposarens Apam Haanerosnu Tep-
Teponasn (1928-1988). HMccnegoanue rmokasano, 4YTO 3TOT
TEKCT OBl [IepEBE/IEH ¢ IPeUecKoil pykonucu, 6ojee O6IU3KOH K
ApPMAHCKOMY IIOJUIMHHHUKY, YE€M KaKo#-an00 M3 JoueAnx 10
HAC IPEYECKUX CNUCKOB. B psje ciydaes apaGCKuii TEKCT OTJIH-
yaeTcs OT JIOLIEAINNX IPEUECKHUX U COBNAJACT ¢ apMIHCKHM.

Jletom 1972 r. A.H.Tep-T'eBonasH obHapyxui B bedpy-
Te cpelr MUKPOGMIBEMOB apabCKHUX pyxomnuceit CuHasi CIIMCOK
Sin.Ar.455% / Kamil 499, XII-XIII BB., B KOTOPOM OOHAPYIKUIICS
yoKe MOJIHBIA TEKCT TOTO jkKe apabCKoro rnepeBoia AaHHOH Bep-
cuut Aradanrena («<Kutue»). B pykonucy, obnapysxkennon H.JL
MappoM. HeJ0CTaBalo NepBBIX JMCTOB (IBAALATH NATH CTPAHHIL
o obuapysxeunoit A.H.Tep-I'eBonasHom pykonucu). brarona-
ps 5TOMY TIOJIHOMY TEKCTY CTaJio M3BECTHO, YTO NEPBBIH pasjie
Wcropun Aradanrena, nocssitienHed Xocposy 1 Tpaaty u ot-
CyTCTBYIOLIMI B pegakuuy Aradanrena, Ha3BaHHOH «IPEYECKOe
Kurue», H34aHHOM XK. T'apurom (Gerard Garitte 1914-1992), B
1946 1.°, B apabckom «KUTHH» TaKoKe BKIIXOUEH TOJBKO B KpaT-
KOM H3JI0KEHUH.

Ha ocHOBaHWU WUMEIOLIUXCSE MaTepHaNoB MOMKHO M0Jja-
raTh, 9TO [epBas I0JOBMHA apabckoro XXWTHs B HEKOTOPBIX
MecTax Oblila TMepeBeJeHa ¢ TOH penakuyu Araganrena, KOTO-
pas HocuT HaszBanue «Kurue (Bapk) Oxpuapl» (M31aHHOTO
XK.I'apurom B 1965 r.), a Apyras NnoJjoOBHHa TaKXKe BO MHOIMX
MecTax mepeBeieHa ¢ «rpedeckoro Xutus». TOYHO He U3BeCT-
HO, C KAKOro TEKCTa IepeBEEHbl OCTalbHBIE OTPHIBKH, B TOM

Apmenuy Aradanrena // lanectunckuit cbopuuk. Beimyck 17(80). Jlenun-
rpan, 1967. C.125-130.

*B xarastore Mypana Kamusis 9T0T HOMEp [POITYIICH H3-32 OnevaTkH. Bme-
¢To Hero Haneuarano 453 (P.41. No.499[453]).

’ Garitte G. Documents pour I'étude du livre d’Agathange. Citta del
Vaticano, 1946



Beejenue

YMCJIE U HOBOOTKPBITHIE CTPAHHIIBI, XOTSI OHM UMEIOT O0onblnoe
CXOJICTBO ¢ aPMSTHCKHM OpHTHHANIOM AradaHnrena.
O6Hapy)xeHre HOBOM penakiuuy AradaHresna OTKPBUIO
HOBBIE MMEPCIEeKTUBBI M3YYEHHs BOTIPOCa O MPOUCXOXKICHHUH TOU
BEPCHH, KOTOpas HOCUT Ha3zBaHue «Kwurue». B >TOM miaHe
Gonpinyro uHGOPMALHIO COACPIKUT counHenne Mogceca Xope-
Hauu («XOpPEHCKOro»), KOTOPBIM IOJIB30BANCS HE JOIIEAIINHM
JI0 HAC apMSIHCKMM opurrHaioM «Kutnsa». XopeHalu cebliaeT-
cs1 Ha AradaHrena BO BCeX CIydasX MCIOJIb30BAHMs TEKCTA I10-
cnegnero. OnHako He Bce cBeleHMs XOpEHaUM, OTHOCHMBIC K
Aradanreny, oOHapy)XHBAlOTCS B JOLIEIIIEM /10 HAc apMsH-
ckom Tekcte Aradanrena. [Togo6Heie ciaydyad B NPOLIIOM Bbl-
3BIBAJIM HEJIOYMEHHE Y (PUI0JI0TOB-apMEHOBE/IOB.
JlocroBepHocTh cBeficHUIt MoBceca XopeHalu nokasano
OTKpHEITHE HOBBIX pepakimii Aradanrena. Hanpumep, ropops o
cobuITusIX B Pume, XopeHaly yIIOMHHAET CO CChUIKOM Ha Ara-
¢anrena nany CuibBecTpa, 0 KOTOPOM B UMEIOLIEMCSI apMsiH-
cKOM TekcTe Aradanreia HUYEro He roBopurcs, xots Cuibse-
CTpa yNOMMHAIOT W rpedeckuid, 1 apabckuil TekcTol «Kurus».
XopeHanu ynoMHuHaeT Takke anocrona Pajnes, KaK 0OCHOBaTe-
s apMSIHCKOMW LIEPKBHM, CChUIasCh Taioke Ha Aradanrena. B ap-
MsHCKOM Tekcte Aradanrena nMeHH Dajnes TakKe HET, HO B
HOBOOTKpBITON penakuuu Aradanrena, HazBaHHOH «Kurue
Kapynu» u usnanHoit M. Ban Ocbpykom (Michel Van Es-
broeck 1934-2003) B 1971 r., B caMOM Hauajie TOBOPHUTCS
umeHHo o Pajjiee U ero jaeareabHOCTH npu uape Apmenun Ca-
nHarpyke (I B.). ¥ XopeHauu ecth U JApyrue CBeACHHMs, MPHBO-
JUMBIE CO CCBIIKOM Ha AradaHreia W OTCYTCTBYIOIIME B ap-
MsHCKOM TekcTe. [TonoOHbIe CBeJeHNs MOKHO HAHTH CIle Y UC-
topukos V B. ®@ascta Bysanaa u Jlazaps Ilapneun («Ilapncko-

ro»).
CymecTBytomue (GakThl MOKA3bIBAIOT, YTO apMSIHCKHM

Bsenenue

opurunan «<Kurtus» copepaxain 6oiblie GakTos, 4eM JOIIEAIIHMA
[0 HAac apMsHCKMH Texkcr Aradadrena, U JaTUPYeTCS I1EpPBOi
NoJ0BMHOW V B. DTH JiBE BEPCHM SIBJISIOTCS MPOU3BEICHHIMHU
JBYX pa3sHbIX TEYEHWH B apMsIHCKOM LIEPKOBHOM »u3HMU. [lo-
uiefiias /10 Hac Bepcusl, KOTopasi JaTUpyeTcsl cepeiuHon V B,
Obula OQUUMANBHO TNPHUHSITA [EPKOBBIO, BCICJACTBHE Yero ap-
MAHCKHMH opurutan «Kutus» co BpeMeHeM ObLT yTpadeH.

Oror teker XII-XIII B. A.H.Tep-I'eBonasin onyGiuko-
BaJl B (aKCHUMHIIE, K COXKAJICHHUIO, HE 3aBUCEBUICIO OT HETO
CKPOMHOTO KauyecTBa M B apMmsHCKoM mepeBoje’. Hacrosas
pabora npencTaBisier cobOM MOMBITKY KPUTHYECKOTO W3AAHMs
JIAHHOTO TEKCTA.

Hexoropele geranu nyOuukaumii A.H.Tep-I'eBonasiHa
MOTYT OBITH [T€PECMOTPEHBI B CBETE HOBBIX HaHHBIX. B uacTHO-
CTH, MPH MCCHAENOBAHUHN aBTOPOM HAaCTOsILIEH paboThl OIHM3KHX
[0 BPEMEHM M MECTY CO3JaHHusl apabo-caMapUTSIHCKUX TEKCTOB
Ha OOJIBIIOM YHC/IE IPOBEPSEMBIX MPUMEPOB BBISICHWIICS PsiJ
0cO0OEHHOCTEH CpEeJHEBEKOBOTO CJIOBOYMOTPEOICHUS, CYIIECT-
BEHHO OTPaarOLMXCsAd U Ha NOHMMAHUHM TeKCTOB Aradanrena.
B uactnocty, He npencTaBastoTCst 000CHOBAHHBIMEH HEKOTOPBIE
KOHBEKTYPBI:

A ¢.47 ;2 £.164r;

ela ¢.51 @ sWis 1677

) ¢.80: J», f.185v.

) ¢.19,26: »», ff.145r, 150r.

OpuruHaipHble HallMcaHUs NPEACTABISIHOT OG0l nubo

t’Tep—I’eBo;m;m A.H. Hosonaiinenusiit monHslid TexctT apaGckod Bepcuu
Aragaurena // Uctopuko-punonornyeckuii xypuai. 60, Epesan, 1973 Nel.
209-237.
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MIMPOKO yHOTPeOIsSBIIUECS B COOTBETCTBYIOIUIYIO DIIOXY apame-
M3MBI (XOPOLIO M3BECTHBIE, B YACTHOCTH, MO CAMapHUTAHCKOMY
ynotpeGieH o), 1160 SBIEHUs cpeHeapabCcKoro si3bIKa, JIErKo
[IPOCJIEKHBACMBIEC U TIPOBEPseMBIe Ha OOJBILIOM YHCIE TIPUME-
pOB B CAMapUTSIHCKO-apabCKHX TEKCTaX.

HecKonbKo 0OCOOHSKOM CTOUT €Ie OJJUH apabCKUH TEKCT
skuTHA cB. I'puropust. On oBHapyxuiics B cOopHuke u3 125 Tek-
CTOB, NepeBejieHHoM MoHaxoM bummapoit B 1732-1733 rogax 8
monacTthipe Jleip a3-3a‘dapau ¢ cupuiickoro opurunana 1178 r.
Tem cambiM CTalO W3BECTHO O CYIIECTBOBAHMM W CHPUHCKOH
BEPCHH, O KOTOpO#t apabckuii mepesoji Aaet, 6e3yCcIoBHO, onpe-
HeNEHHOE Mpe/ICTaBeHue .

C y4eToM BCEro BELIIICH3IIOKEHHOTO M TIPEANPUHHUMACT-
Csi HaCTOsLIeE U3JaHueE.

B cBsizau ¢ Tem, uTo NMyOJIMKYyEeMBIH TEKCT OCHOBaH Ha
CHUMKaX CKPOMHOTO KayecTBa, B COMHMTEJIBLHBIX CIIy4asX BbI-
Gupasics HOpMaJIM30BaHHBIA BapHaHT. B 4acTHOCTH, 1IpH OTCYT-
CTBUH HJIM TUIOXOH YMTAEMOCTU JHAKPUTHUECKHX 3HAKOB MEX-
3yOHbIC & W 3 COXPAHSIOTCS.

HCK/IOYeHHUE COCTABIISIIOT IHAKPUTHYECKHE TOYKH HaJl 5.
B u3JaHMM OHM HE BOCCTAHABIMBAIOTCS, MOCKOJBKY He ofHa-
PYAKMBAIOTCS B XOPOLIO COXPAHMBILMXCA MECTAX PYKOIHUCH.

" Van Esbroeck, Michel. Un nouveau témoin du livre d’ Agathange // Revue
d’Etudes Arméniennes. T.8. Paris, 1971. P.13-96.
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Introduction

History of Armenia by Agathangelos is extant in a great
number of medieval versions in almost all the languages of the
Christian East as Armenian, Greek, Arabic, Latin, Georgian,

Ethiopic etc.
The Text of the History is divided into the Preface

(Unwmgwpuilt), the History (Muwnunip) nil) and the Doctrine

(dwupnuytnnipinily). '
In 1902 r. Nikolay Yakovlevich Marr (1864/65-1934)

found in Ms.Sin.Ar.460 / Kamil 520, 10th c¢. CE between the
Arabic Manuscripts of Mount Sinai a defective Arabic text of
History of Armenia by Agathangelos, differing from that known

by that tine”.

Greek and Arabic versions discovered after the World
War stated that there existed in fact an independent tradition of
the History which was denoted as Vita and has not been discov-

ered yet in original Armenian.
Another Arabic version according to Sin.Ar.395 / Kamil

155 1328/9 CE published in 1968 CE’ prominent and industri-
ous scholar A N.Ter-Ghevondian (1928-1988).

' Kamil, Murad. Catalogue of all manuscripts in the Monastery of St. Cath-
erine on Mount Sinai. Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1970.

* Mapp H. Kpeuenue apmsH, rpy3uH, abxa3oB W ajaHOB CB. ['puropuem.//
3amucku Bocr. ortnenenus Mmi. Pycckoro apxeosorideckoro obuiecrsa. T.
16. CI16., 1906. C.63-211.

3 Tep-Iesonosn A.H. Hopaa apaGekas penakuus Aradanresa (apabcxuit
TekcT M nccnenopanue). Epesan, 1968, The French summary is entitled: La
nouvelle rédaction arabe de 1’Agathange. This edition was preceded by his
study in Russian: Tep-T'esonnsn A H. Hosas apabckas pefakuus Hctopun
Apmenun Aradanrena / [Tanectunckuii cOopuuk. Brinyck 17(80). Jlenun-
rpan, 1967. C.125-130. The French summary is entitled: La nouvelle rédac-
tion arabe de I’histoire d’ Arménie d’ Agathange.




Introduction

In the summer of 1972 CE he discovered in Beirut
among the microfilms of Mt Sinai Arabic manuscripts
Ms.Sin.Ar.455 / Kamil 499, datable to the twelfth or the thir-
teenth century containing the whole text of the same Arabic ver-
sion of the Vita. The manuscript discovered by N.Ya.Marr lacks
the first leafs equal to 25 pages in the Ms. discovered A.N.Ter-
Ghevondian. This whole text revealed, that the first section of
the History, on Khusraw and Tiridates and missing in the so
called Greek Vira bﬁy Agathangelos, edited by Gerard Garitte
(1914-1992) in 1946°, was also abridged in the Arabic Viza.

The extant texts suppose that the first half of the Arabic
Vita was translated partially from the recension of the Chronicle
of Agathangelos named the Ochrid Vita, edited by G.Garitte in
1965, whereas the second part was also translated from the
Greek Vita. The text from which the other part of the text was
translated, including the newly discovered pages, is still un-
known, though they have a great affinity to the extant Armenian
text.

The discovery of the new recension of the text of
Agathangelos opened a new prospect to study the problem of the
origin of the Vita version. A great infirmation on the subject is
found in the Chronicle of Movses Khorenatzi (Moses of
Chorene) to which the lost original Armenian Vita was avail-
able. Khorenatzi referres to Agathangelos each time he quotes

him, but some his quotations are not found in the extant

Agathangelos text, so that it made a serious problem for the stu-
dents of the ancient Armenian heritage.

“In the Catalogue by Murad Kamil (No.499[453]) this number is unfortu-

nately substituted by a misprint with 453.
> Garitte G. Documents pour I’étude du livre d’Agathange. Citta del Vati-

cano, 1946
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The reliability of Movses Khorenatzi information was
stated at the discovery of the other versions of Agathangelos.
E.g. as far as the events that took place in Rome are concerned,
Khorenatzi spokes referring to Agathangelos on Pope Silvestre,
absolutely ignored in the extant Armenian Agathangelos though
he is reported of both in the Greek and Arabic Vita. Khorenatzi
speaks on the Apostle Thaddeus, as the Founder of the Arme-
nian Church, also referring to Agathangelos. The extant Arme-
nian Agathangelos also misses Thaddaeus, but the very begin-
ning of the new found text of Agathangelos, denoted as Karsuni
Vita, edited by Michel Van Esbroeck (1934-2003) in 1971, nar-
rates in fact on Thaddaeus and his activities in the reign of Sana-
truk king of Armenia (the first century C.E.). Khorenatzi cites
other information referring to Agathangelos and missing in the
extant Armenian text. Similar pieces of information are found
also in the works of the historians of the fifth century as Faustus
Buzand and Lazarus Parpetzi.

This reveals that the previous Armenian Vita had more
information than the extant one, and is datable to the first half of
the fifth century. These two versions represent two different
streams in the Armenian Church life. The extant version dated to
the middle of the fifth century C.E., was officially adopted by
the Church, therefore the original Armenian text of the Vita was
lost.

This text datable to the 12th or the 13th c. C.E. A.N.Ter-
Ghevondian published in facsimile unfortunately of poor quality
irrespective of his facilities, with his Armenian translation®. The

® Tep-I'econoan A.H. HoBoHalzeHHbiii MONHBIA TEKCT apaGekoil BepcHu
Aradanrena / Mcropuko-dunonoruyeckuit xkypHan. 60. Epean, 1973 Nel,
209-237. In the Contents in English (p.306) it is rendered as: A.N. Ter
Ghevondian. The Newly-found Complete text of the Arab Version of Aga-
tangelos

11
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present work is intended to be its critical edition.

Some minor details in A.N.Ter-Ghevondian’s editions
may be revised in the light of new data. As a matter of fact, the
work of the present writer on Samaritan Arabic texts near to the
evolved a great number of linguistic phenomena of the same ep-
och and a near millieu of Palestine attested as well in
Agathangelos. In particular, some conjectures of the previous
editor seem to be unjustified, as:

dajl pd7 2 £.164r,

slsa p.51 :eliis £167r;

) p.80: 3= £.185v.

) pp.19, 26 : =, ff.145r, 150r.

The original spellings are either Aramaic loans popular
at that time both with Christians and Samaritans or phenomena
of Middle Arabic easily traced in the numerous Samaritan Ara-
bic copies of the popular texts.

There is another Arabic version of St. Gregory’s Life. It
has been discovered in a collection of 125 articles translated by
the monk Biara in 1732-1733 A.D. in the Monastery of Dayr
az-Za‘faran from a Syriac Ms. dated 1178 A.D. It turned to be
the only evidence of the existence of a Syriac version, of which
the Karshuni text gives undoubtedly a certain idea’.

The present edition is undertaken in view of the above
mentioned points. ‘

The text published here is deduced from a poor facsimile
copy, in the dubious cases standard decisions have been taken.
Particularly, the diacritical dots of the interdental <1 ocand A are

" Van Esbroeck, Michel. Un nouveau témoin du livre d’ Agathange // Revue
d’Etudes Arméniénnes. T.8. Paris, 1971. P.13-96.
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retained as no exception has been found.
At the same time no dots over 5 are inserted as such are

not found in the better preserved parts of the original manu-
script.

13



TekcTt / Text Sin.Ar.455. ff.119v-132r.

D o o8 o el Gugilali gy Gl age e Ay (S5 [119]
O ol i Gllall 15 a5 dalla 5 4d Jy elle (e W1y el e (IS5 daey
Ao s llall )y AeIOUL ot 5 el damy sy i e ) A U il 023
(aj O 4l JG} ,033¢7 9 idadl Calialy @llal) snic I 53l 0 gyl s audh "5_5
Aa g by g clilie & a8l Y AU el aady Jaadal g el Balbe & )5
Ob S8 Al dpa gy lle (ugillaalinn o a6 g Lasig 4ilae[1120]
OIS Bl 5 Y 45 s B eaail Bl 55 g A U g (e (o 7 5
Gle aily oall Bz sas emose! us el D e ol
JSs Lt OS5 Tos0l W s e (g Jiy sl sals ) an s il
2ol b Jay ‘_g_ﬁ\ Py e b g ogday 15 Lgi.“ a5y
Sz Al Gullad pdg Whall e Guda Wald ol 8l b i olS
M 38 Gasap i o) b bl ad U8 o jlaaly jol 4l g s 2 ) Ol sl
Ld Laadg Ll danly aala )l [120] dSe I cwdly (et ly 48585
E| YT PRI w\ﬂM\dd&&AY;@h\Lﬁwﬁ)wﬁ\ ‘_u\_aj_]lal\
O il 2y S Sy il G Lilaa 5 @llie S Wi 5 ) e 2L 8
Db ol IS Ll sl Gl syl iy U oae ) Gl oW1
S @llE S e il il pe a8 el ) die Gla i e Sl oS 4l JUS 6 sl
Akt 3 e dilS) ) Caae @il 8 Alile) S35 & 831 ULy pae o
oba ya il | glany g€ il JBy Gusoyshaoe) 4dald (ankad ) Al oaiid
Lald i JS (e eflians 1 Cingdi LSy iy LS cid (58 YL Pagall 5
Y Gall & AU Y kel Of g L 4l Gl g el Sy 11217 Sl
A Y b Sl JlailTy ) oy A 4SO o [V 5] Lend) (BILA baa
Lo Gle Ul gl @il ) cSlal 13 @bl JE 4l ga Jangg amans 2in
in s a8l 3l e IS ety e S o )l Le day il O Gl Al
aald el iy ek o) o sl ety cogall N Galll IS aa
dS}(J\J.“ e}iﬁ\.@.}d_\“ (m‘y\ @A;JJLM“FA &Jﬂ DJHS.H i@i‘}!\ a‘ u,uUaJ\j

' Dpzepym / Erzerum
*I'peu. / Greek Avkog
*Ed / Eph 6:5
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ALt U g yeh 8 4 (B Ay e LSS 5 U g S5 ) oL
frmals [ Q1217 Sl ge | saaal apall gl giSa g WS cndybe e o i1
Sy el andy 13all 0ab oy )b i€ llaie g 23U Y L (g sbensdl e oS3
ety S oal IS B Jay bae 5 il g g 0 Y ey s ey Lendl BIA (e
Cily Jgs Y ASley 21 I AU ol Y onel 630 il 1S5 el ol
el e Lal g ASOll = 8 I iedii dyg cdad 3y 5 e ) A Gl S Jy
Jia Tl culalind 8 30 Ul N e ey ol odels Bl Gually A
(«mujéﬁ_}guq_uwiu&A@‘ﬁkﬂ§weﬁﬁybc)ﬂéﬂu)éw
é_ﬂ.ogéc)ﬂ\oyuwﬁ‘@g@jﬁﬁ\wﬂ\w!@&Aﬁéﬁ@éﬁi
138 () iy .. [1122] derb A o Cond el @gally ol Plae giy g 4l
q_u_lﬂuﬂjmcﬂﬂﬁ&}&j\nbﬂ‘wﬁé&:\éﬂﬁ;aﬂ\w;\_\@_.ﬂ\jju‘)jb
amy e S5 il Ll LaY aall s Gy g dadiandll alleyl )
AV ol b sl Ol Jsig il ool dmiem il agd (ad (3 alia¥)
Slo it elld 8 il 1508 08 elay 3all gy Yl Adlall () alel ol
dadeal Sl 1t (A (il Lo | gadal agiad Jlee ) 5 an gasin 5 ulalpdll ) g2m
S 13S0 Vs 08 Vs s agul Gl oA agd | gaauy alial) et ol
Al IS5 A8 jre s pb g aSIie A8 S an i3y | sllay Y 5 pgd gnn
[23] dkad s cdian g [0]22] Bolaa (5200 & e g Dl pdlly oSle aadl (g3
corsall ey Yo IS GBI Al ve ) della g dilaay | 4l U L) deasd
Cua o8 505 (S b GV WY ae sa oA el g5l L)
O Lals Liadld cae b Uialie Jade a1 I g ad Wila s JSI s
Cgad alaie (ool Gy Al 5yl U1 5) dlal g i) Dy i g Ui
L slad Loy Jaall Cpillae Jaie Badiall LASAN abe 24l 5 Candall dans o 5s Lind
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nepasbopumnso illegible words
[ ] xonbekrypa restaured
() npunucano Ha noasx added in the margin
<> BBIYEPKHYTO repenucyukom deleted prima manu
* TpancautepupoBanHas dopma transliterated
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